I MANUAL DE INSTRUGOES I

g kd]




iNDICE DE CONTEUDO

W =

Introducao
Pecas do Orion® 910
Inicio Rapido: Uso Basico para
Madeira Macica
Diretrizes de Uso Correto do
Medidor de Umidade Orion® 910
Botodes de Funcao: Detalhado
—~BOTAO ON/HOLD (LIGAR/

RETER)
~BOTOES UP E DOWN (PARA
CIMA E PARA BAIXO)
—BOTAO SPECIES/MATERIAL
(ESPECIE/MATERIAL)

» Como Programar uma 20
Configuracdo de Espécie
 Escala Relativa para Medigao de
Umidade de Materiais de Construgao
que Nao Sido de Madeira
— Botao AUDIO WAGNER

13

18
19
19

METERS

Unleash Your Expertise

Resumo dos Recursos do Orion®

910

—Indicagdo de Alerta de Bateria Fraca

—Desligamento Automatico para
Preservar a Vida Util da Bateria

—Calibragéo de seu Orion® 910

—Capa Protetora de Borracha para o
Seu Orion® 910

—7 Anos de Garantia

—Tecnologia IntelliSense da Wagner

Especificacdes

Troca da Bateria

Armazenamento do Medidor

Garantia



INTRODUGAO

Parabéns!

Vocé adquiriu um dos instrumentos de medigdo de umidade para madeira mais precisos do mundo.
Usando a tecnologia IntelliSenseTM, os medidores de umidade portateis da Wagner Meters foram
comprovados por universidades e institutos em todo o0 mundo para fornecer resultados de medig¢ao
superiores.

Com seu campo eletromagnético, o medidor de umidade Orion® 910 cobre uma area de se¢do
transversal relativamente grande cada vez que vocé faz uma leitura, o que lhe da uma representagdo

muito melhor do que outras tecnologias do verdadeiro teor de umidade da madeira.

Os medidores de umidade Wagner leem DENTRO da madeira, ndo apenas na madeira.

O campo do sensor de 2,0 polegadas (50mm) de largura por 2,5 polegadas (63mm) de comprimento
por 0,75 polegadas (19mm) de espessura do medidor de umidade Orion® se aproxima do método
de secdo transversal de espessura total usado na execugdo do método de laboratorio de secagem



em estufa ASTM D4442-16. Esse padrao ASTM (e seus equivalentes internacionais) ¢ o padrdo
com o qual todos os medidores de umidade para madeira sdo comparados quanto a precisdo.

O seu Orion® 910 é adequado para leituras em madeira de até 0,75” (19mm). O medidor pode ser
usado em produtos de madeira ndo maciga, e o livreto de configuragio de espécies inclui algumas
configuragdes para alguns desses materiais comuns.

No modo de Medi¢do Padrao, o Orion® 910 mede o teor de umidade dentro da faixa de teor de
umidade de 4,0% a 32,0%.

NOTA: A faixa de medi¢do pode variar ligeiramente, dependendo da configuracdo de espécies
do medidor.

O Orion® 910 tem um visor digital de facil leitura, com escala em incrementos de 0,1% quando no
modo de medigao padrdo para suas aplicagdes em madeira maciga.

A tecnologia de medi¢do de umidade portatil Wagner praticamente ndo ¢ afetada pela temperatura
da madeira.

Desde 1965, a Wagner Meters vem fornecendo equipamentos de medi¢do de umidade de quali-
dade e a tecnologia da Wagner comprovadamente fornece alguns dos resultados mais precisos do
setor quando comparada a norma ASTM D4442-16. Os medidores da Wagner sdo usados ha anos
por associagdes profissionais de classificagdo de madeira, e os medidores da Wagner continuam
a fornecer medigdes de umidade confiaveis e consistentes, com conveniéncia e facilidade de uso
insuperaveis.

*Entre em contato com um especialista da Wagner Meters pelo e-mail info@wagnermeters.com se
sua madeira estiver muito quente ou congelada.
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INIiCIO RAPIDO: USO BASICO PARA
MADEIRA MACICA

Com o Orion® 910 desligado, pressione e solte 0 botaio ON/HOLD. O medidor
sera ligado e exibira brevemente o nimero do modelo, seguido do mimero de
revisdo do firmware. Se esta for a primeira vez que vocé estiver usando o seu novo
Orion® 910, imediatamente apds a exibi¢do do numero de revisdo, o visor do
medidor devera reverter para o modo de medi¢ao padrdo, com o visor mostrando
0,0% quando o medidor for mantido no ar. Se o visor do medidor ndo exibir 0,0%, consulte a
pégina 8 sobre o botio ESPECIE/MATERIAL.

Em seguida, pressione o botdo SPECIES/MATERIAL (Espécies/Material) uma vez, e

a configuragdo atual de espécies (calibrada para gravidade especifica) sera exibida. O

SPEC|ES/ padrdo de fabrica exibido sera 0,50 para um medidor novo. Use os botdes de seta UP

MATER'AL ou DOWN para definir a configuracdo de espécie correta para a espécie de madeira

que vocé deseja medir (consulte o folheto de configuragdes de espécies para encontrar

a configuracdo correta). Por fim, pressione o botdio ON/HOLD para colocar o medidor de volta no
modo de medigao padrao.

NOTA: Se vocé ndo conseguir encontrar a configuragdo correta para a espécie de madeira ou
material que deseja medir, va para www.wagnerspecies.com, onde vocé pode acessar o extenso
Banco de Dados de Espécies da Wagner. Se vocé ainda ndo conseguir encontrar a configuragdo
correta, entre em contato com um especialista da Wagner Meters pelo e-mail info@wagnermeters.
com.

Segurando o medidor pelas laterais, comece a fazer medigdes na face das pegas de madeira
pressionando firmemente para baixo, certificando-se de que a area retangular da placa do sensor na
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parte traseira do medidor esteja pressionando firmemente a superficie da madeira e completamente
coberta pela madeira.

A dimensdo minima da madeira deve ser de 2,0 polegadas (50mm) de largura, 2,5 polegadas
(63mm) de comprimento e 0,75 polegadas (19mm) de espessura. Ao fazer medigdes, certifique-se
de que haja um espago de ar minimo de 1 polegada (25mm) sob a madeira que
vocé esta medindo (consulte a segdo Diretrizes de uso correto deste manual).

Para materiais de madeira com veios e ndo uniformidade, coloque o medidor
alinhado com os veios.

ON/HOLD /

Quando vocé terminar de fazer as medi¢des e quiser desligar o medidor, pressione o botdo ON/
HOLD (Ligar/ reter) por aproximadamente 2 segundos. Como alternativa, o medidor se desligara
automaticamente apds uns 60 segundos sem atividade.

DIRETRIZES DE USO CORRETO PARA SEU
MEDIDOR DE UMIDADE ORION® 910

Para ter certeza de que vocé esta obtendo as leituras mais precisas do seu medidor Orion® 910, a
Wagner Meters recomenda que vocé preste muita atengao as seguintes diretrizes:

1. Se a espessura da pega de madeira ou de outro material de construgdo for superior
a 38 mm (1,5 polegadas), ¢ uma boa ideia fazer medigdes em ambos os lados e
calcular a média das leituras.

2. Para evitar leituras altas ou imprecisas, sempre tenha um espaco de ar minimo de
1 polegada (25mm) sob a pega de madeira que vocé esta medindo. Durante esse



processo, certifique-se de que sua méo ndo esteja diretamente sob o medidor.

O medidor Orion® 910 ¢ adequado para leituras em madeira até 0,75” (19mm).
Se vocé quiser medir pecas de madeira com espessuras inferiores a 0,75 polegadas
(19mm), o medidor subestimara o teor de umidade real. Espessuras ligeiramente
mais finas (exemplo: .625 polegadas (15,9mm)) ndo serdo subestimadas
substancialmente, mas quanto mais fina for a pega, mais a medigdo sera subestimada.
Para pecas mais finas do que .50 polegadas (12,7mm), recomenda-se que vocé
junte duas ou mais pegas para obter uma medida composta (se necessario, entre em
contato com a Equipe Técnica da Wagner para obter assisténcia adicional).

A area de detecgdo real ¢ um retangulo de 2,0 polegadas (50mm) de largura por
2,5 polegadas (63,5mm) de comprimento na parte traseira do medidor (lado oposto
do visor e do teclado). Para fazer uma medigao valida, essa area de detec¢do deve
estar completamente coberta com a madeira ou outro material que vocé estiver
medindo. Se a area de deteccdo ndo estiver completamente coberta, a leitura de
umidade sera imprecisa.

Se houver umidade visivel ou agua na superficie da madeira ou do material a ser
testado, limpe o excesso e deixe a superficie secar por alguns minutos antes de
fazer as medigdes. Se possivel, vire a tdbua e mega o outro lado.

Certifique-se de pressionar firmemente para garantir um bom contato da placa
do sensor com a superficie da madeira ou do material de constru¢do. Isso ¢

especialmente importante ao medir madeira serrada em bruto.

Nao faga leituras onde houver um defeito ou né perceptivel na madeira.



8. Para garantir uma precisdo ideal, oriente o0 medidor na dire¢do do grao.
Nossa equipe técnica quer ajudar vocé:

Por favor, entre em contato conosco pelo e-mail info@wagnermeters.com para obter orientagdes
especificas sobre como medir corretamente madeira com caracteristicas incomuns. Corregdes
adicionais de medi¢do podem ser necessarias se vocé estiver medindo madeira congelada,
permeada por agua salgada ou tratada com CCA, ACQ ou qualquer outro tratamento com
componentes metalicos ou outros que possam distorcer as leituras de umidade.

BOTOES DE FUNCAO: INSTRUGOES
DETALHADAS DE USO

Botiao ON/HOLD (Ligar/ reter)

Quando o medidor estiver desligado, pressionar e soltar o botdo ON/HOLD
ligara o medidor, que exibira brevemente o nimero do modelo, seguido do
nimero de revisdo do firmware. Imediatamente apds a exibi¢do breve do
nimero de revisdo, o medidor entrara no modo de medigdo padréo. Nesse ponto, o medidor
esta pronto para fazer medi¢des de umidade. Tenha certeza de que todas as configuragdes
que vocé programou/selecionou anteriormente estardo ativas. Em outras palavras, desligar
o medidor ndo fard com que ele volte as configuragdes padrdo de fabrica, mas manterd as
configuragdes com as quais vocé o programou.

_ ON/HOLD, J,

Quando vocé estiver no modo de medi¢do padrao, pressionar e soltar o botaio ON/HOLD
congelara a leitura que estiver sendo exibida no visor. Além disso, a palavra HOLD sera



exibida no canto superior direito. Esse recurso HOLD ¢ valioso ao fazer medi¢des em locais
de dificil acesso, onde vocé ndo consegue ver o visor.

Se a fungdo AUDIO (4udio) do medidor estiver ligada (consulte a se¢do “Botdo de audio” na
pagina 11), o medidor emitira um bipe curto a cada 4 segundos, indicando que a leitura atual
permanece em HOLD

A leitura atual permanecerd na tela até que o botdo ON/HOLD seja pressionado brevemente
de novo, retornando o medidor ao modo de medi¢ao padrao e o HOLD desaparecera da tela.

NOTA: O medidor se desligara automaticamente apos 60 segundos se for deixado em HOLD
sem nenhuma atividade de medi¢do. Se vocé pressionar o botao ON/HOLD por 2 segundos,
o medidor sera desligado

Botdes UP e DOWN (para cima e para baixo)

O modo de configuragdo especifico (SPECIES/MATERIAL ou
AUDIO) em que vocé estiver em um determinado momento
determinara como esses botdes funcionardo. Os valores das
configuragdes serdo aumentados ou diminuidos, ou diferentes fungdes serdo ativadas de
acordo com as instru¢des especificas descritas para cada botdo de configuragdes.

DOWN

Botio de ESPECIE/MATERIAL

O botio ESPECIE/MATERIAL do Orion® 910 é usado para colocar o
medidor em um dos trés modos diferentes, pressionando o botdo até que vocé
esteja no modo desejado. Os modos disponiveis sdo:

SPECIES/
MATERIAL



Modo de Configuracdes de Espécies. Esse modo serve para programar o
medidor com a configuracdo correta para a espécie de madeira que vocé deseja
medir. Quando vocé estiver nesse modo, o visor do medidor indicara valores de
configuragdo de 0,20 a 1,00. O padrado de fabrica ¢ 0,50.

Modo de Medicao Relativa. Usado para obter medigdes relativas, em vez de
absolutas, normalmente para aplicagdes em madeira ndo macica (exemplo:
medigdes relativas em drywall). Ao alternar para esse modo, o visor mostrara
REL no canto inferior esquerdo do visor quando vocé estiver no modo de medicdo
padrdo. Mais informagdes sobre a escala relativa podem ser encontradas na pagina
11.

Modo de Calibracio do Medidor. Siga as instrugdes na pagina 14 para realizar
sua propria calibragdo de campo usando o calibrador Orion® sob demanda da
Wagner incluido.

Quando o medidor estiver ligado, pressione o botdo SPECIES/MATERIAL; o visor do medidor
indicara o modo atual. Se o medidor estiver no modo de configuragdo de espécies (indicado por
um numero de 3 digitos, como 0,50, etc.), vocé podera usar as setas PARA CIMA ou PARA
BAIXO para programar o medidor para a configuragéo correta. Se vocé precisar mudar de modo,
pressione e solte o botdo SPECIES/MATERIAL. Se vocé escolher o modo de medigao relativa
(REL), pressione ON/HOLD para selecionar. Para 0 modo Calibragao (CAL), consulte a pagina 24
para obter instru¢des completas.

Independentemente do modo que vocé escolher, quando o medidor for desligado (ou se desligar
automaticamente) e depois for ligado novamente, o medidor estara no modo em que estava quando

foi desligado anteriormente.



Como Programar uma Configuragio de Espécie para Diferentes Espécies de Madeira

PRIMEIRO, consulte o Folheto de Configuragdes de Espécies e localize a configuragdo correta
que corresponde ao tipo/espécie de madeira que esta sendo medida.

NOTA: Se vocé ndo conseguir encontrar a configuragdo correta para a espécie de madeira ou o
material que deseja medir, acesse www.wagnerspecies.com. Se vocé ainda ndo conseguir encontrar
a configuracdo correta, entre em contato com a Wagner pelo e-mail info@wagnermeters.com.

APOS, quando o medidor estiver ligado, pressione e solte o botio SPECIES/MATERIAL
(Espécies/Materiais) até que vocé esteja no modo de configuragdo de espécies. Quando vocé
estiver 14, o medidor mostrara a configuragdo atual com um decimal (por exemplo, 0,62 ou 1,00).
Se o medidor estiver sendo programado pela primeira vez, a configuragdo padrio de 0,50 sera
exibida na tela.

Nesse modo, pressionar e soltar os botdes de seta UP ou DOWN aumentara ou diminuira a
configura¢do do medidor em 0,01 cada vez que um botdo for pressionado e atualizara o visor de
acordo
Se vocé mantiver o botdo UP pressionado por 0,7 segundos, a configuragdo
aumentara para o proximo multiplo de 0,10 (por exemplo, se a configuragdo for
atualmente 0,36, a configuragdo mudara para 0,40). A cada 0,7 segundo depois
disso que o botao for mantido pressionado, a configuragdo mudara em mais 0,10
(por exemplo, de 0,40 para 0,50).

Se o botdo DOWN for pressionado e mantido pressionado por 0,7 segundos,

a configuragdo diminuira para o proximo multiplo de 0,10 (por exemplo, se a
configuragao for atualmente 0,66, a configuragdo mudara para 0,60). A cada 0,7
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segundo depois disso que o botdo for pressionado e mantido pressionado, a configuragdo mudara
em mais 0,10 (por exemplo, de 0,60 para 0,50).

Ao pressionar o botdo de seta UP (para cima), quando a configuragdo maxima de 1,00 for

atingida, a configurag@o ira para o minimo (.20) e continuara a aumentar a partir dai. Da
mesma forma, ao continuar a pressionar o botaio DOWN, se a configuragdo
minima de 0,20 for atingida, a configurag@o ird para o maximo (1,00) e
continuara a diminuir a partir desse ponto.

Ay Depois que o valor da espécie tiver sido definido, pressione e solte o botdo
ON/HOLD para retornar o medidor ao modo de medi¢do. Uma vez no modo
de medicao padrio, 0,0 sera exibido na tela se o medidor for mantido no ar. A configuragio
programada serd mantida na memoria mesmo se o medidor for desligado ou se a bateria tiver
sido trocada. Se vocé pressionar e soltar o botdo SPECIES/MATERIAL no futuro, a ultima
configuragdo programada aparecera na tela.

Escala Relativa para Medi¢do de Umidade de Materiais de Construc¢io
Nao-Madeira

SPECIES/
MATER'AJ Como mencionado anteriormente, esse modo pode ser acessado
pressionando e soltando o botdo SPECIES/MATERIAL até que vocé
esteja nesse modo (o visor mostrard REL no canto inferior esquerdo). Uma vez nesse
modo, o medidor estard em uma escala de medigdo relativa (0-100) para medir madeira
ndo macig¢a ou materiais que ndo sejam a base de madeira. Pressione o
botdo ON/HOLD para voltar ao modo de medi¢do padrao.

BOTAO AUDIO
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O botdo AUDIO do seu Orion® 910 permite que vocé defina um limite de alarme de alto teor de
umidade (configuragdo de 5% a 32%) para aplicagoes de medigdo de madeira macica e também
defina o volume do alarme sonoro. Esse recurso ¢ util, por exemplo, ao examinar rapidamente
um pedago de madeira e tentar localizar areas com alto teor de umidade, sem precisar olhar
continuamente para o visor digital.

Pressione o botdo AUDIO ¢ o visor mostrara o limite superior do teor de umidade atual (por
exemplo, 14%). O padrio de fabrica é 15%. Cada vez que vocé pressionar e soltar os botdes UP ou
DOWN, a configuragdo do limite sera ajustada em 1%.

Para chegar mais rapidamente a configuragdo desejada, mantenha o botdo UP pressionado por
0,7 segundo; a configuragdo do limite de alarme aumentara para o proximo multiplo de 5 (por
exemplo, se a configuragdo do limite de alarme for atualmente 12%, a configuracdo avangara para
15%). A cada 0,7 segundo depois disso em que o botdo for mantido pressionado, a configura¢do
mudara em mais 5 unidades (por exemplo, de 15% para 20%). Se o botdo DOWN for pressionado
e mantido pressionado por 0,7 segundo, a configuragdo diminuira para o proximo multiplo de 5
(por exemplo, se a configuragdo do limite de alarme for atualmente 23%, a configuragdo mudara
para 20%). A cada 0,7 segundo depois disso que o botao for pressionado e mantido pressionado, a
configuragao mudara em mais 5 (por exemplo, de 20% para 15%).

Depois que a configuracdo tiver sido aumentada até o limite maximo programavel de MC% (32%),
a configuracdo voltard ao minimo (5%) e continuara aumentando a partir dai. Da mesma forma, se
a configuragdo tiver sido diminuida para o minimo de MC% (5%), a configuragdo ira at¢ o maximo
p (32%) e continuara a diminuir a partir dai. Novamente, o intervalo da configuracao é
de 5% a 32%, em incrementos de 1% (sem casa decimal).

Em seguida, pressione o botdo AUDIO novamente e vocé serd levado a um visor
que mostrara a configuragdo de volume atual para o som audivel. Basta usar os
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botdes de seta UP ou DOWN para definir o nivel de som desejado. A configuragdo de volume varia
de OFF a 9, sendo 9 o mais alto e 1 o mais baixo, com OFF indicando que o alarme sonoro esta
desativado.

Quando terminar, vocé pode colocar o medidor de volta no modo de medigdo padrao pressionando
0 botao ON/HOLD.

RESUMO DOS RECURSOS DO ORION® 910

*  Visor com luz de fundo ajustavel nos modos de medi¢do em escala de madeira ou relativa
. Resolugao do visor digital de 0,1% (no modo de medigdo padrao)

. Faixa de medi¢gao MC para madeira 4,0% a 32,0%

*  Escala relativa para testar materiais de construgdo que nio sejam de madeira

. Configuragdes programaveis para uma ampla gama de espécies de madeira macia e dura
. Grande area do sensor de medigdo de umidade

*  Aleitura atual pode ser congelada na tela do visor, o que ¢ 6timo para fazer anotagdes

. Indicacéo de alerta de bateria fraca

*  Alarme sonoro para limites programaveis de alto teor de umidade

*  Volume de alerta sonoro programavel

. Pode ser calibrado em campo com o calibrador Orion® sob demanda incluido

. Capa Protetora de Borracha

*  Inclui um estojo de armazenamento rigido e uma bateria de 9 volts

. 7 anos de Garantia

. IntelliSense— Leia além das condig¢oes da superficie

. Desligamento automatico quando néo estiver em uso
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Tela com Luz de Fundo

Os medidores de umidade portateis Orion agora tém visores com luz de fundo. Vocé pode
ativar a luz de fundo e definir a intensidade (25%, 50%, 75% ou 100%) usando as teclas de
seta UP ou DOWN. A luz de fundo pode ser ajustada nos modos de leitura de madeira ou
relativa. Se ativada, ela pode ser usada em todas as telas.

Indicacio de Alerta de Bateria Fraca

Quando a bateria comega a ficar fraca, um pequeno indicador de icone de bateria aparece no
canto superior direito do visor. Se a bateria de 9 volts ndo for substituida logo em seguida,
sera atingido um nivel critico e o texto “BAT” piscara trés vezes na tela, seguido pelo
desligamento imediato do medidor. Essa acdo de desligamento serve para evitar leituras
imprecisas.

Desligamento Automitico para Preservar a Vida Util da Bateria

Independentemente do modo em que o medidor estiver, se ndo houver alteragdo na atividade
de medi¢@o durante um periodo de 1 minuto, o medidor se desligard automaticamente.
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Calibragao do Seu Orion® 910

Se vocé tiver motivos para acreditar que seu Orion® 910 pode estar fora de calibragdo, ele pode ser
facilmente recalibrado usando o Calibrador sob demanda fornecido. Antes de calibrar seu medidor,
por favor lembre-se de que vocé deve calibrar SOMENTE com o calibrador correto que veio com
o medidor. Os niimeros de série do calibrador (encontrado embaixo) e do medidor (encontrado no
compartimento da bateria) DEVEM coincidir para que vocé faga a calibragdo correta. Além disso,
o adesivo ndo deve estar danificado, pois isso pode causar uma calibragdo incorreta. Siga as etapas
abaixo para obter a calibra¢@o correta. As instrugdes também estdo impressas na parte traseira do
calibrador. Coloque o calibrador sobre suas pernas em uma superficie nao metalica.

Ligue o medidor e, em seguida, use o botdo SPECIES/MATERIAL para colocar o medidor
no modo CAL. (Consulte a se¢do do manual sobre o botdo SPECIES/MATERIAL).

Coloque o medidor no Calibrador, “assentando” corretamente a almofada do sensor do
medidor com firmeza na area rebaixada do Calibrador. IMPORTANTE: se vocé ndo
“assentar” correta e firmemente a almofada do sensor na area rebaixada, a calibracdo sera
imprecisa.
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Aplique uma leve pressdo para baixo e pressione o botdo AUDIO trés (3) vezes. O medidor emitira
um som de “bip” que indica que estd passando pelo procedimento de calibragdo automatica.

Quando o procedimento de calibragdo estiver concluido, o medidor exibira a palavra LIFT.
Remova imediatamente o medidor do Calibrador e mantenha-o no ar por cerca de 5 segundos até
que a palavra DONE aparega no visor. Durante essa tltima fase no ar, certifique-se de manter sua
mao e outros objetos longe da parte inferior do medidor.

Pressione o botdo ON/HOLD para retornar o medidor ao modo de Medigao Padréo.

Para restaurar as configuragdes originais de fabrica do medidor, incluindo a calibragdo original,
pressione e mantenha pressionado o botdo ON/HOLD por aproximadamente 10 segundos, até que
a palavra CAL apareca no visor e, em seguida, solte o botao ON/HOLD.

Se, apés recalibrar o Orion® 910, ainda houver algum problema
com o medidor, por favor, entre em contato com um representante da
Wagner para obter mais instru¢des pelo e-mail info@wagnermeters.
com.

Capa Protetora de Borracha para o seu Orion® 910

“Em um esforgo para ajudar a evitar danos resultantes da queda do
medidor Orion® 910 ou da batida das bordas contra outros objetos
rigidos, a Wagner Meters forneceu uma capa de borracha que se
encaixa perfeitamente ao redor do perimetro do medidor Orion® 910.
Essa capa protetora deve permanecer no lugar o tempo todo, mesmo
durante a calibragdo do medidor no Calibrador sob demanda.* Todos
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os botdes de fungdo, bem como a tela do visor, a placa sensora e o compartimento da bateria
sdo acessiveis sem a remogdo dessa protecdo de borracha. A capa so se encaixa corretamente no
medidor de uma maneira. Se vocé ndo colocar a capa corretamente, as leituras serdo imprecisas.
*Embora ndo seja recomendado, vocé pode querer usar o medidor sem a capa protetora de borracha.
protetora. Se vocé optar por isso, certifique-se de recalibrar o medidor no
Calibrador sob demanda, sem a capa.”

7 Anos de Garantia

A Wagner Meters oferece a melhor garantia do setor;, de 7 anos, para o seu medidor de umidade
Orion® 910.

Registre seu medidor em www.genuinewagner.com

Tecnologia IntelliSense da Wagner

Seu medidor de umidade Orion® 910 possui a tecnologia IntelliSense da Wagner, que vai além das
condigdes da superficie para medigdes precisas das condi¢oes de umidade no interior da madeira.

A maioria dos medidores sem pino ndo consegue distinguir entre as condigdes superficiais ou
ambientais na superficie da madeira ¢ o quadro real de umidade na madeira. Os medidores com
pinos podem ser capazes de contornar as condi¢des da superficie, mas também danificam a
superficie da madeira cada vez que vocé faz uma leitura. A umidade do ar, a condensagio ou outras
condi¢des ambientais podem afetar muitos medidores de umidade e fornecer leituras imprecisas
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que custam dinheiro a vocé. No entanto, os medidores de umidade portateis da Wagner Meters
com tecnologia IntelliSense medem a umidade DENTRO da madeira, e ndo SOBRE a madeira,
proporcionando uma medi¢do de umidade rapida e altamente precisa para projetos de carpintaria
ou de pisos de madeira. Além disso, ele funciona sem danificar a superficie da madeira!

ESPECIFICAGOES

Medic¢iao de Grande Profundidade
» Apropriado para leitura na madeira até 0,75 (19 mm)
Dimensées com a Capa
» Comprimento: 5,75 polegadas (146mm)
» Largura: 3,0 polegadas (76mm)
* Espessura: 1,0 polegada (25mm)
Area de Varredura
* 2,0 polegadas (50mm) x 2,5 polegadas (63mm)
Peso com Capa
* 7.2 0z. (204g)
Poténcia
* Bateria de 9 volts (a Wagner recomenda o uso de baterias alcalinas ou de litio ndo
recarregaveis ou baterias NIMH recarregaveis)

Desligamento Automatico de Energia
* 60 segundos

Faixas de Medicao
» Faixa de MC para madeira: 4,0% a 32,0%
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Faixa de Gravidade Especifica para Espécies de Madeira
* 0.20-1.0 SG

Temperatura e Umidade de Armazenamento
* +50°F a +90°F (+10°C a +32°C), umidade relativa maxima de 95%, sem condensacao

Temperatura de Operacio
e +32°Fa+110°F (+0°C a +43°C)

TROCA DA BATERIA

Conforme indicado anteriormente neste manual, se BAT aparecer no visor, a bateria deve ser
trocada imediatamente ou qualquer outra medi¢ao de umidade serd imprecisa. Substitua por
baterias de 9 volts, alcalinas ou de litio ndo recarregaveis ou baterias NiMH recarregaveis.
Certifique-se de observar a polaridade correta da bateria. A bateria se encaixa perfeitamente
em seu compartimento ¢ ndo se desalojara durante as medi¢des. Recoloque a porta do
compartimento com cuidado para que ela se encaixe de volta no lugar.

ARMAZENAMENTO DO MEDIDOR

Quando o medidor ndo estiver em uso, recomendamos que ele seja armazenado no estojo de
transporte rigido fornecido com cada medidor Orion® 910. Se o medidor for armazenado por
um periodo superior a 30 dias, remova a bateria de 9 volts.
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GARANTIA

A Wagner recomenda que vocé registre seu medidor de umidade em www.genuinewagner.
com para obter suporte e beneficios mais rapidos.

A garantia da Wagner Meters oferece protegdo a este produto contra defeitos de material e
de fabricac@o por sete (7) anos a partir da data de compra de todos os medidores de umidade
Orion® 910, sujeita aos seguintes termos e condigdes:

A responsabilidade da Wagner Meters sob esta garantia sera limitada, a critério da Wagner
Meters, ao reparo ou a substituicdo deste produto ou de qualquer parte dele, que seja
comprovadamente defeituoso. Para exercer esta garantia, acesse www.genuinewagner.com
para obter instrugdes. Esta garantia limitada ndo se aplica se a Wagner Meters determinar que
o produto foi danificado por acidente, manuseio negligente, uso indevido, altera¢do, dano
durante o transporte ou servi¢o inadequado nao atribuido exclusivamente as agdes da Wagner
Meters. A responsabilidade da Wagner Meters por qualquer defeito de material ou de mao de
obra neste produto serd limitada ao valor do pre¢o de compra do produto.

Com os devidos cuidados e manuteng@o, o medidor deve permanecer calibrado; no entanto,
como a Wagner Meters néo tem controle sobre a maneira como a unidade sera usada, ela ndo
garante que o medidor permanecera calibrado por qualquer periodo de tempo especifico. A
Wagner Meters recomenda que vocé devolva a unidade a fabrica para uma verificagdo de
diagndstico caso o medidor caia ou seja danificado de alguma outra forma. Se houver suspeita
de imprecisdo do medidor, use o Calibrador sob demanda fornecido e faga uma recalibragio
para garantir que o medidor esteja lendo corretamente. Se o medidor ndo conseguir calibrar
corretamente, devera ser enviado a fabrica para uma verificagdo de diagnostico
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Quando vocé for instruido a devolver um medidor, ele devera ser devolvido com o calibrador
que corresponda ao niimero de série do medidor.

Esta garantia substitui todas as outras garantias, sejam elas orais ou escritas, expressas ou
implicitas. NAO HA GARANTIAS QUE SE ESTENDAM ALEM DA DESCRICAO DA
FACE DESTE DOCUMENTO. A WAGNER METERS SE ISENTA DE QUALQUER
GARANTIA IMPLIiCITA DE COMERCIALIZACAO OU ADEQUACAO A UMA
FINALIDADE ESPECIFICA. Em nenhuma circunstincia a Wagner Meters serd
responsavel por quaisquer danos incidentais ou consequenciais. Os agentes e funcionarios
da Wagner Meters ndo estdo autorizados a fazer modificagdes nesta garantia ou garantias
adicionais vinculadas a Wagner Meters. Consequentemente, declaragdes adicionais, sejam
clas orais ou escritas, exceto declaragdes escritas de um funcionario da Wagner Meters, nao
constituem garantias e ndo devem ser consideradas pelo cliente.

Esta garantia ¢ pessoal para o cliente que adquire o produto da Wagner Meters ou dos
distribuidores autorizados da Wagner Meters, e ndo ¢ transferivel.

Suporte Técnico/Contato de Reparo

info@wagnermeters.com
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